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DECYZJA RADY (UE) 2021/...

Z dnia ...

W sprawie czeSciowego zawieszenia stosowania Umowy
miedzy Unia Europejska a Republika Bialorusi

o ulatwieniach w wydawaniu wiz

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 77 ust. 2
gledniajg ) PeJSKie) g Jeg

lit. a) oraz art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac Umowe migdzy Unig Europejska a Republika Bialorusi o ulatwieniach

1

w wydawaniu wiz', w szczeg6lnosci jej art. 14 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

1 Dz.U. L 180z 9.6.2020. s. 3.

12825/21 PAW/elb
JAL1

PL



a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

©)

Umowa migdzy Unig Europejska a Republika Bialorusi o ulatwieniach w wydawaniu wiz
(zwana dalej ,,umowa o utatwieniach) weszta w zycie w dniu 1 lipca 2020 r. réwnolegle
do Umowy miedzy Unig Europejska a Republika Biatorusi o readmisji osob

przebywajacych nielegalnie' (zwanej dalej ,,umowa o readmisji”).

Celem umowy o utatwieniach jest wprowadzenie, na zasadzie wzajemnosci, utatwien

w wydawaniu wiz obywatelom Unii 1 Biatorusi planujagcym pobyt nie dtuzszy niz 90 dni

w ciggu kazdego 180-dniowego okresu. Umowa o utatwieniach przyczynia si¢ do
zacie$nienia kontaktow miedzyludzkich oraz propagowania warto$ci, w tym poszanowania

praw czlowieka i zasad demokratycznych.

Zgodnie z art. 14 ust. 5 umowy o utatwieniach kazda ze Stron moze zawiesi¢
wykonywanie niektorych lub wszystkich postanowien tej umowy. O decyzji w sprawie
zawieszenia nalezy powiadomi¢ drugg Strong nie pdzniej niz 48 godzin przed jej wejSciem
w zycie. Z chwilg ustania powodoéw zawieszenia Strona, ktdra zawiesita stosowanie

umowy o ulatwieniach, bezzwlocznie powiadamia o tym drugg Strong.

Dz.U. L 181 z9.6.2020, s.3.
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4

©)

(6)

W odpowiedzi na utrzymujace si¢ brutalne represje wobec wszystkich grup spoteczenstwa
na Biatorusi, a w szczegdlnosci w odpowiedzi na porwanie samolotu pasazerskiego

w dniu 23 maja 2021 r., rozporzadzeniem Rady (WE) nr 765/2006' i decyzja Rady
2012/642/WPZiB? Unia wprowadzita wobec przewoznikow biatoruskich zakaz lotow nad
terytorium Unii 1 zakaz dostepu do lotnisk w Unii oraz wprowadzita czwarty pakiet sankcji
wobec 0s6b fizycznych i prawnych, podmiotow i1 organéw, a takze ukierunkowane sankcje

gospodarcze.

W odpowiedzi na te srodki ograniczajgce w dniu 28 czerwca 2021 r. Biatorus, w ramach
dzialan odwetowych, ogtosilta zawieszenie uczestnictwa w Partnerstwie Wschodnim oraz
zawieszenie stosowania umowy o readmisji. W dniu 8 wrzesnia 2021 r. w parlamencie
biatoruskim przedtozono projekt ustawy w sprawie zawieszenia stosowania Umowy

o readmisji.

Jednoczes$nie Litwa, a ostatnio rowniez Polska 1 Lotwa odnotowuja niespotykany wzrost
nieuregulowanych przeptywow migracyjnych z Biatorusi. Ten nagly wzrost sugeruje,

ze z pobudek politycznych rezim bialoruski zacheca do nieuregulowanej migracji,

w szczegllnosci w ramach dziatan odwetowych wobec Litwy, Polski 1 Lotwy za ich

stanowisko w sprawie Biatorusi.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczace Ssrodkow
ograniczajacych skierowanych przeciwko prezydentowi Aleksandrowi Lukaszence

1 niektorym urzednikom z Biatorusi (Dz.U. L 134 z 20.5.2006, s. 1).

Decyzja Rady (WE) nr 2012/642/WPZiB z dnia 15 pazdziernika 2012 r. dotyczaca §rodkow
ograniczajacych skierowanych przeciwko Bialorusi (Dz.U. L 285z 17.10.2012, s. 1).
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(7

(8)

)

(10)

Dziatania podj¢te przez Biatoru$ stanowia naruszenie podstawowych zasad na jakich
oparte bylo zawarcie umowy o ulatwieniach i sg sprzeczne z interesem Unii 1 jej panstw
cztonkowskich. W szczegolnos$ci dziatania te nie wykazuja poszanowania praw cztowieka
ani zasad demokratycznych oraz sprzyjaja nieuregulowanej migracji z terytorium Biatorusi

na terytorium Unii.

W zwiazku z tym nalezy zawiesi¢ stosowanie niektorych postanowien umowy

o utatwieniach dotyczgcych wydawania wiz krotkoterminowych dla niektorych kategorii
0sOb, a mianowicie czlonkéw oficjalnych delegacji Biatorusi, cztonkow rzadow

1 parlamentow krajowych i regionalnych Biatorusi, trybunatu konstytucyjnego Biatorusi

1 sadu najwyzszego Bialorusi w zakresie petnionych przez nich obowigzkéw stuzbowych.

Niniejsza decyzja stanowi rozwinig¢cie przepisoOw dorobku Schengen, ktore nie maja
zastosowania do Irlandii zgodnie z decyzjg Rady 2002/192/WE!; Irlandia nie uczestniczy

w zwigzku z tym w jej przyjgciu i nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje.

Zgodnie z art. 1 12 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zatagczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej 1 do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie

uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji 1 nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii
o zastosowanie wobec niej niektorych przepiséw dorobku Schengen
(Dz.U. L 64 z7.3.2002, s. 20).
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Artykut 1

Zawiesza si¢ stosowanie nastepujacych postanowien Umowy migdzy Unig Europejska a Republika

Biatorusi o utatwieniach w wydawaniu wiz (zwanej dalej ,,umowg o utatwieniach™):

a)

b)

art. 4 ust. 1 lit. a) w odniesieniu do 0sob ubiegajacych si¢ o wize, bedacych cztonkami
oficjalnej delegacji Biatorusi, w tym statych cztonkéw takiej delegacji, ktorzy na oficjalne
zaproszenie skierowane do Bialorusi majg uczestniczy¢ w oficjalnych spotkaniach,
konsultacjach, negocjacjach lub programach wymiany, a takze w wydarzeniach
organizowanych na terytorium jednego z panstw cztonkowskich przez organizacje

miedzyrzadowe;

art. 5 ust. 1 lit. a) i b) w odniesieniu do 0s6b ubiegajacych si¢ o wizg, bedacych cztonkami
rzadu lub parlamentu krajowego lub regionalnego Biatorusi, trybunatu konstytucyjnego
Bialorusi lub sadu najwyzszego Bialorusi w zakresie petnionych przez nich obowigzkow
stuzbowych, jak rowniez 0sob ubiegajacych si¢ o wize, bedacych statymi cztonkami
oficjalnej delegacji Biatorusi, ktorzy na oficjalne zaproszenie skierowane do Biatorusi
majg regularnie uczestniczy¢ w spotkaniach, konsultacjach, negocjacjach lub programach
wymiany, a takze w wydarzeniach organizowanych na terytorium jednego z panstw

cztonkowskich przez organizacje migdzyrzadowe;
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d)

art. 5 ust. 2 lit. a) w odniesieniu do 0s6b ubiegajacych si¢ o wizg, bedacych cztonkami
oficjalnej delegacji Biatorusi, ktdrzy na oficjalne zaproszenie skierowane do Biatorusi
majg regularnie uczestniczy¢ w oficjalnych spotkaniach, konsultacjach, negocjacjach lub
programach wymiany, a takze w wydarzeniach organizowanych na terytorium panstw

cztonkowskich przez organizacje migdzyrzadowe;

art. 6 ust. 3 lit. a) i b) w odniesieniu do osdb ubiegajacych si¢ o wize, bedacych cztonkami
rzadu lub parlamentu krajowego lub regionalnego Bialorusi, trybunatlu konstytucyjnego
Biatorusi lub sgdu najwyzszego Bialorusi, jak rowniez osob ubiegajacych si¢ o wizg,
bedacych cztonkami oficjalnej delegacji Biatorusi, w tym statych cztonkéw takiej
delegacji, ktorzy na oficjalne zaproszenie skierowane do Bialorusi majg uczestniczy¢

w oficjalnych spotkaniach, konsultacjach, negocjacjach lub programach wymiany, a takze
w wydarzeniach organizowanych na terytorium jednego z panstw cztonkowskich przez

organizacje miedzyrzadowe.
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Artykut 2
Przewodniczacy Rady dokonuje, w imieniu Unii, powiadomienia przewidzianego w art. 14 ust. 5
umowy o ulatwieniach nie pdzniej niz 48 godzin przed wejsciem w zycie niniejszej decyzji.
Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie drugiego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym

Unii Europejskiej.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady

Przewodniczgcy
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